P ——
Microlouch.

BENUTZERHANDBUC

TOUCH COMPUTER
IC-156P-AA2




Inhaltsverzeichnis

Uber dieses DOKUMENL .............c.oviviviueeieieieeteieeeeeeeeeeeeee et s s seeeens 4
Informationen zur Einhaltung der Vorschriften............ccccooeviiiiiiiiniiiis 5
Wichtige SicherhitShINWeISE .......c.vivieiiiiiciii e 6
Hinweis zur Handhabung...........oeee e s s e 6
VorsichtsmaBnahmen ... ————— 6
WarnhinWeise........cooii i ——————— 7
TIPPS ZUL MONTAZE ....evveeeeiieeeiiie ettt ettt tee et e et e e et ee e sbeeessnneeeennneeeans 8
ProduktliberSiCht .........c.coiiiiiiieciie et 9
Hauptmerkmale.......... .t r s s s e s s e e s en s s em e rnnn e 9
X T L] o T o3 (=Y o T 9
Lieferumfang........cccovviiiiiiiiiiiie 10
Einrichtung und Bedienung des Produkts.............cccoevviiiiiiiieciiiiciie e, 11
Ein- und AusgangsanschlliSse..........ccouuiiiiiiiiiiiiiicicccccs s 1"
Konfiguration und Kabelanschllsse ... 1"
Ein- und Ausschalten des Touch-Computers ...........ccccmmmmmmmcciiininnrrnnnesss. 12
BefestigUNESOPIIONEN.....cc.vviieeiiie ettt et e e e e e e erae e e eareeeareeas 13
VESA-MONtage......ccoiiiiiiiiininnisnrsrsrsnss s 13
Spezifikationen und ADMESSUNZEN ......cccvviiiiiiieeiiieeeieeeeiee e eeree e eaee e ee e 14
SPEZIfiKAtIONEN ... 14
Abmessungen (ohne Stander).........ccooi———— 16
Abmessungen (mit Stander SS-156-A1) ... 18
Montage von optionalem ZUubehOr...........coocviiiiiiiiiiiiie e 20
Montieren des optionalen Standers..........ccoo i 20
Montieren der Kamera............ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiicceee ettt e 22
Montieren des MISR ... 24
N 11 0 F: 1 1 ¥R 27
=Y 1 1T =Y o O 27
Losungen fir gangige Probleme........... .o 28
icrofouch,



INfOrmationen ZUr Garantie.......ccee e erecrecr e s rm s s s s nnsmnsnnsnnnnrnns 29

Die RoHS Konformitatserklarung............ooueeeeimmiiiiiiiiiiisssssssssesees e 31

+
WicroTouch



Uber dieses Dokument

Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige schriftiche Genehmigung von MicroTouch™ - einem
Unternehmen des TES Konzerns - in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln, sei es
elektronisch, magnetisch, optisch, chemisch, manuell oder mit anderen Methoden, vervielfaltigt,
gesendet, umgeschrieben, in einem Datenabfragesystem gespeichert oder in eine andere Sprache
oder Computersprache Ubersetzt werden.
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Informationen zur Einhaltung der Vorschriften

Fiir die FCC (USA)

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse B, gemal
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte bieten einen hinreichenden Schutz vor
funktechnischen Stérungen in Wohnbereichen. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Funkfrequenzen
und kann diese ausstrahlen. Wenn das Gerat nicht vorschriftsmaRig installiert oder eingesetzt wird,
kann es zu Stérungen des Funkverkehrs kommen. Allerdings besteht keine Garantie, dass bei
bestimmten Installationen keine Storungen auftreten kénnen. Sollte dieses Gerat den Radio- oder
Fernsehempfang stéren, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben:

+ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder wechseln Sie deren Standort.

» Vergrofiern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

« Schliel3en Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den
der Empfanger angeschlossen ist.

* Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker, um weitere
Hilfe zu erhalten.

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt
den folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine funktechnischen Stérungen verursachen,
und (2) dieses Gerat muss alle Stérungen vertragen, einschlief3lich Stérungen, die unerwiinschte
Funktionen verursachen kénnen.

Fur die IC (Kanada)
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Fiir die CE (EU)
Das Gerat entspricht der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

Informationen zur Entsorgung
Elektro- und Elektronikschrott

B

|

Dieses Symbol auf dem Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt gemafl der EU-Richtlinie
2012/19/EU zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten nicht Gber den Hausmill entsorgt
werden darf. Bitte entsorgen Sie lhre Altgerate, indem Sie diese bei einer ausgewiesenen
Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikschrott abgeben. Um die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit nicht durch unsachgemafie Abfallentsorgung zu gefahrden, trennen Sie
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diese Gegenstande bitte von anderen Abfallen und recyceln Sie sie verantwortungsbewusst, um die
nachhaltige Wiederverwendung von Werkstoffen zu férdern.

Fir weitere Informationen Uber das Recycling dieses Produkts wenden Sie sich bitte an lhre
Gemeindeverwaltung oder lhren Miillentsorger vor Ort.

Wichtige Sicherheitshinweise

Vor Inbetriebnahme dieses Produkts lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, um
Sachschaden zu vermeiden und lhre personliche Sicherheit sowie die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten.

Bitte beachten Sie unbedingt die folgenden Hinweise.

Fur die Installation oder Einstellungen befolgen Sie bitte die Anweisungen in diesem Handbuch und
wenden Sie sich bei allen Wartungsarbeiten an qualifizierte Servicetechniker.

Hinweis zur Handhabung

Warnhinweis
Um Brand- und Stromschlaggefahr zu vermeiden, schiitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit.

Warnhinweis

Bitte 6ffnen oder zerlegen Sie das Gerat nicht, da dies einen elektrischen Stromschlag
verursachen kann.

A Warnhinweis

Das Netzkabel muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.

VorsichtsmafRnahmen

Bitte beachten Sie alle Warnhinweise, Vorsichtsmalinahmen und Wartungsempfehlungen in dieser
Bedienungsanleitung, um eine maximale Lebensdauer lhres Gerats zu gewahrleisten.

Folgendes tun:
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat iber einen langeren
Zeitraum nicht benutzen.

Folgendes vermeiden:

Verwenden Sie das Gerat nicht unter den folgenden Bedingungen:
in extrem heil3er, kalter oder feuchter Umgebung.

In Bereichen, die anfallig fur GbermaRigen Staub und Schmutz sind.
In der Nahe von Geraten, die ein starkes Magnetfeld erzeugen.
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Warnhinweise

Um den Touch-Computer auszuschalten, driicken Sie den Ein-/Ausschalter an der rechten Seite auf
der Ruckseite des Touch-Computers.

Wenn der Ein-/Ausschalter gedriickt wird, wird die Hauptstromversorgung des Touch-Computers nicht
vollstandig ausgeschaltet. Um die Stromversorgung vollstandig zu unterbrechen, missen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Sollte einer der folgenden Félle eintreten, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der
Steckdose:

der Touch-Computer ist heruntergefallen; das Gehause ist beschadigt; Wasser wurde auf
den Touch-Computer verschittet oder Gegenstande sind in das Innere des Touch-
Computers gefallen.

Wird der Netzstecker nicht sofort herausgezogen, kann dies zu einem Brand oder
Stromschlag fiihren. Kontaktieren Sie einen qualifizierten Servicetechniker zur
Inspektion des Gerats

Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist oder heil wird, schalten Sie
den Touch-Computer aus. Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker abgekiihlt ist,
und ziehen Sie dann den Netzstecker aus der Steckdose.

Wenn der Touch-Computer in diesem Zustand weiter benutzt wird, besteht Brand- oder
Stromschlaggefahr.
Wenden Sie sich fiir einen Ersatz an lhren Handler.

Warnhinweis Der Benutzer kann durch dieses Produkt
Chemikalien, einschlieBlich Blei, ausgesetzt werden, die im
Bundesstaat Kalifornien daflir bekannt sind, Krebs, Geburtsfehler
oder Beeintrachtigungen der Fortpflanzungsfahigkeit
hervorzurufen.

Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov
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Tipps zur Montage

Was Sie vermeiden sollten

Nicht in Bereichen mit hohen Temperaturen aufstellen. Betriebstemperatur: 0°C bis 40°C (0O°F bis
104°F), Lagertemperatur -20°C - 60°C (-4°F bis 140°F). Wenn der Touch-Computer in einem Bereich
mit hohen Temperaturen oder in der Nahe von Warmequellen betrieben wird, besteht die Gefahr, dass
sich das Gehduse und andere Teile verformen oder beschadigt werden, was eine Uberhitzung oder
einen Stromschlag zur Folge haben kann.

Nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit aufstellen.
Luftfeuchtigkeit bei Betrieb: 20-90%

Stecken Sie den Netzstecker nur in eine geerdete 100-240V Steckdose.
Verwenden Sie keinen beschadigten Netzstecker und keine abgenutzte Steckdose.
Die Verwendung von Verlangerungskabeln wird nicht empfohlen.

Die Verwendung des im Lieferumfang enthaltenen Netzteils fiir das MicroTouch Produkt wird dringend
empfohlen.

Stellen Sie den Touch-Computer nicht auf ein instabiles Regal oder eine instabile Oberflache.

Stellen Sie keine Gegenstande auf den Touch-Computer.

Wenn der Touch-Computer abgedeckt ist oder die Liftungsschlitze blockiert sind, kann der Touch-
Computer Uberhitzen und einen Brand verursachen.

Bitte halten Sie einen Mindestabstand von 10 cm zwischen dem Touch-Computer und den
angrenzenden Strukturen ein, um eine ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten.

Stellen Sie den Touch-Computer nicht um, wenn er am Netzkabel angeschlossen ist. Achten Sie
darauf, den Netzstecker und die Kabel zu entfernen, bevor Sie den Touch-Computer umstellen.

Wenn Sie bei der Montage auf Schwierigkeiten stoBen, wenden Sie sich an lhren Handler, um
Hilfestellung zu erhalten. Versuchen Sie nicht, den Touch-Computer zu reparieren oder zu
offnen.
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Produktubersicht

Dieser Desktop-Touch-Computer mit Android-Betriebssystem ist eine flexible Ldsung fiir einen
Desktop-Touch-Computer mit einfach zu montierender optionaler Kamera und MSR-Zubehor. Durch
seine Vielseitigkeit eignet er sich hervorragend fir Anwendungen in allen Geschéftsbereichen,
insbesondere im Einzelhandel.

Hauptmerkmale

GroRe: 39,6 cm (15,6%) TFT-LCD-DISPLAY

Auflésung: 1920 x 1080

Kontrastverhaltnis: 1000:1

Seitenverhaltnis: 16:9

Helligkeit: 405 cd/m?

Sichtwinkel: H:178°, V:178°

Videoanschluss: 1 HDMI (1080P 60 Hz)

100 mm x 100 mm VESA-Montage

Berlihrung mit PCAP-Technologie mit bis zu 10 gleichzeitigen Beriihrungen
Plug & Play: keine Installation eines Touchtreibers erforderlich
Garantie: 3 Jahre

Auspacken

Bitte vergewissern Sie sich beim Auspacken, dass alle Artikel aus dem folgenden Zubehoérbereich
enthalten sind. Wenn etwas fehlt oder beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an den Handler, um eine
Ersatzlieferung anzufordern.
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Lieferumfang

‘ Anzahl

Nr. Teil

1 LCD-Touch-Computer
Netzkabel

2 etzkabe

IEC C15/C16 (1,8 m)

3 AC/DC-Wandler

10
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Einrichtung und Bedienung des Produkts

LAN HDMI USB 3.0
Power

Input

Ein- und Ausgangsanschliisse

Netzstecker
Netzeingang: Stromanschluss (Mittelstift: + 12 VDC; Hilse: Erdung).

Kommunikationsanschliisse

USB 3.0 ist ein USB-Anschluss Typ-A
USB 3.0 Typ C ist ein USB-Anschluss Typ-C.

Videoausgabe
HDMI: Digitale Videoausgabe.

Wechselspeichermedien
MicroSD ist ein Steckplatz flir Wechselspeicher (unterstiitzt micro SDHC 2.0)

Netzwerkverbindung
LAN ist ein Ethernet-Netzwerkanschluss (Unterstitzt 10/100/1000Mbps)

Konfiguration und Kabelanschlisse

Die Stromversorgung erfolgt Gber den festen 12-Volt-Gleichstromkabelanschluss des mitgelieferten
AC/DC-Netzteils. Stecken Sie den zylindrischen Gleichstromstecker des Netzteils in die
Gleichstrombuchse des Touch-Computers. Stecken Sie die Buchse des Wechselstromkabels in die
Buchse am Stromkonverter und stecken Sie dann den Stecker des Wechselstromkabels in eine
Steckdose.

SchlieRen Sie Ihr Netzwerkkabel an den LAN-Anschluss an. Alle anderen Anschlisse sind optionale
Ausgaben.
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Ein- und Ausschalten des Touch-Computers

oo o
LLL
oo o
LLE
LLE
L
LA
[TX
LR

Ein-/
Ausschalter

Funktion ‘ Beschreibung

Halten Sie den Ein-/Ausschalter 2 Sekunden lang gedriickt, um das

Einschalten Gerat einzuschalten.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter kurz an, um in den Standby-

Modus zu wechseln.
Standby-Modus . ]
Driicken Sie den Schalter erneut kurz, um vom Standby-Modus

wieder in den Normalmodus zu wechseln.

Halten Sie den Ein-/Ausschalter 2 Sekunden lang gedriickt, um das

A halten 5
usschalte Gerét auszuschalten.
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Befestigungsoptionen

Der Touch-Computer kann auf einem Stander, Arm oder einem anderen Trager mit einem genormten
Lochmuster von 100 mm x 100 mm fiir die Befestigung nach VESA-Standard montiert werden.

VESA-Montage

Der Touch-Computer verfiigt Uiber ein integriertes Befestigungssystem nach VESA-Norm, das dem
~VESA Flat Display Mounting Interface Standard® entspricht, der eine mechanische
Befestigungsschnittstelle definiert und den Normen fir Befestigungsvorrichtungen von Touch-
Computern entspricht.

100.0 134.5
4-M4
7 { | A
/I | |\ <
(( / AW o2
© ©
I : o
VESA- -J > — 8 Montage
© ©
@) i} _ ,

A Warnhinweis

Bitte verwenden Sie die richtigen Schrauben! Der Abstand zwischen der rickwartigen
Gehauseoberflache und dem unteren Ende des Schraubenlochs betragt 8 mm. Bitte verwenden Sie
vier M4-Schrauben mit einer Ladnge von 8 mm, um den Touch-Computer zu befestigen.

+
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Spezifikationen und Abmessungen

Spezifikationen

Artikel

Betriebssystem

Kategorie

Android 9.0

Spezifikationen

Unterstiitzt Google Mobile Services

Dual-Core Cortex-A72 bis zu 1.8 GHz,

Prozessor Rockehip RIC3399, Quad-Core Cortex-A53 bis zu 1,4 GHz
GPU Mali-T860 MP4

Arbeitsspeicher 4 GB LPDDR4

Speicher 32 GB eMMC

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth 4.0 Unterstitzt BLE

LAN 1 x RJ45 Giga LAN

Kommunikationsa

1xUSB3.0Typ A

nschliisse 1x USB 3.0 Typ C
Wechsel- . . .

. 1 x Micro SD-Steckplatz Unterstitzung fir SDHC 2.0
Speicher

LCD-Bildschirm

GroRe 39,6 cm (15,6%) TFT-LCD-DISPLAY
Auflésung 1920 x 1080

Helligkeit (Standard) 405 cd/m?

Kontrastverhaltnis )

(Standard) 1000:1

Anzahl der Farben 16,7 Millionen

Betrachtungswinkel
(Standard)

Horizontal: 178 Grad; Vertikal: 178 Grad

Touch-Eingabe PCAP

Touchscreen i iti
Gleluchzeltlge Bis zu 10
Beruhrungspunkte

Videoausgabe Typ HDMI 1.3 (1080P 60 Hz)

Strom

Netzteileingabe

AC 100V - 240 V (50/60Hz), 50W max

Netzteilausgabe

12VDC, 4.16A max

14
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Artikel Kategorie Spezifikationen
Lautsprecher 2 x2W
Abmessungen (B xHx T) |369,1 mm x 223,7 mm x 27,2 mm
Ohne Stander 14,53 in x 8,81 in x 1,07 in
. Abmessungen (BxHx T) |369,1 mm x 290,5 mm x 169,4 mm
GroBe und| it Stander I1S-156-A1 14,53 in x 11,44 in x 6,67 in
Gewicht
. 1,81 kg ohne Stander, 3,78 kg mit Stander 1S-156-A1
Nettogewicht . o o
3,99 kg ohne Stander, 8,33 kg mit Stander 1S-156-A1
VESA-Montage 100 mm x 100 mm
Konformitat CE, FCC, LVD, RoHS
Betriebstemperatur 0°C -40°C
Umgebung Lagertemperatur -20°C - 60°C
5 - 5 . — .
Luftfeuchtigkeit bei Betrieb 20% . 90% relative  Luftfeuchtigkeit, nicht
kondensierend
+
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Abmessungen (ohne Stander)

Vorderansicht

4 R
PR
<| £
<35
5|9
3|3
— N

[a}
\ v,
345.2(A-A)
369.1(outline)

Seitenansicht
27 .2(outline)
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Riickansicht

100.0 134.5
~4-M4
L J -
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Abmessungen (mit Stander SS-156-A1)

Vorderansicht

290.5

]

369.1

Seitenansicht
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Riickansicht
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Montage von optionalem Zubehor

Hinweis: Schalten Sie den Touch-Computer aus, bevor Sie Zubehoér montieren bzw. demontieren.

Montieren des optionalen Standers

Schritt 1: Legen Sie den Touch-Computer mit der Vorderseite nach unten auf eine saubere,
gepolsterte Flache.

Schritt 2: Positionieren Sie den Stander auf der VESA-Halterung und passen Sie die Schraubenlécher
an.

Schritt 3: Schrauben Sie die vier M4-Schrauben ein, um den Stander am Touch-Computer zu
befestigen.

+
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Entfernen des optionalen Standers

Schritt 1: Legen Sie den Touch-Computer mit der Vorderseite nach unten auf eine saubere,
gepolsterte Flache.

Schritt 2: Lockern Sie die vier Schrauben
Schritt 2: Ziehen Sie den Stander vom Touch-Computer ab und entfernen Sie ihn.

+
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Montieren der Kamera

Schritt 1: Ziehen Sie die Abdeckklappe flir den Zubehdéranschluss nach oben, um sie zu entfernen.

Schritt 2: Schlielden Sie das Kamerakabel an das Zubehérkabel des Touch-Computers an. Wichtig:
Nicht mit Gewalt einstecken - Achten Sie darauf, die beiden Anschlisse richtig auszurichten. Die
Kabelfarben stimmen auch von Kabel zu Kabel liberein.

Schritt 3: Schrauben Sie die zwei M3-Schrauben ein, um die Kamera zu befestigen.

CCUBGOG oS
8880000000 GOS 6N
$UCCOCLG G
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Entfernen der Kamera

Schritt 1: Entfernen Sie die zwei M3-Schrauben.
Schritt 2: Trennen Sie das Kamerakabel vom Touch-Computer.
Schritt 3: Bringen Sie die Abdeckklappe fiir den Zubehdranschluss wieder an.

Schritt 3 ‘ _7_/_7:)_;;,/.;;13

y
v,
p .
"
.

/ ‘O Schritt 1
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Montieren des MSR

Schritt 1: Ziehen Sie die Abdeckklappe fir den Zubehoéranschluss vom Touch-Computer weg, um sie
zu entfernen.

Schritt 2: SchlieBen Sie das MSR-Kabel an das Zubehdrkabel des Touch-Computers an. Wichtig:
Nicht mit Gewalt einstecken - Achten Sie darauf, die beiden Anschlisse richtig auszurichten. Die
Kabelfarben stimmen auch von Kabel zu Kabel tberein.

Schritt 3: Der Metallblgel wird in den Spalt zwischen Abdeckscheibe und Blende eingehangt.

+
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Entfernen des MSR

Schritt 1: Lockern Sie die Schrauben.

A
.
.
.
o
o

= .
Schritt 1 | fo s
S / )
NG T | [

Schritt 2: Trennen Sie das MSR-Kabel vom Touch-Computer und ziehen Sie den Metallbligel aus dem
Spalt.

Schritt 3: Bringen Sie die Abdeckklappe flir den Zubehdranschluss wieder an.
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Anhang

Reinigen

Schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen. Das
Ausschalten des Gerats schitzt vor versehentlichen Berihrungen, die Stérungen oder Schaden
verursachen kdénnen. Das Trennen der Stromversorgung verhindert gefahrliche Auswirkungen durch
das versehentliche Eindringen von Flissigkeit in das Gerat in Verbindung mit Strom.

Um das Gehause zu reinigen, befeuchten Sie ein sauberes Tuch mit etwas Wasser und einem milden
Reinigungsmittel und wischen es vorsichtig ab. Reinigen Sie die Bereiche mit Bellftungséffnungen
mit einem weichen, trockenen Tuch, damit keine Flussigkeit oder Feuchtigkeit in das Innere gelangt.
Sollte dennoch Flussigkeit in das Innere des Gerats gelangen, darf es erst wieder in Betrieb
genommen werden, nachdem es von einem qualifizierten Servicetechniker inspiziert und getestet
wurde.

Um den Touchscreen zu reinigen, geben Sie ein Glasreinigungsmittel auf ein weiches Tuch und
wischen damit den Bildschirm sauber. Um sicherzustellen, dass keine Flissigkeit in das Gerat
eindringt, sollten Sie keine Reinigungsmittel direkt auf den Touchscreen oder auf andere Teile spriihen.

Verwenden Sie keine flichtigen Lésungsmittel, wachshaltige oder scheuernde Reinigungsmittel fur
das Gerat.

+
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Losungen fur gangige Probleme

Die Touch-Funktionalitat funktioniert nicht oder nur fehlerhaft.

Entfernen Sie alle Schutzfolien vom Touchscreen und schalten Sie das Gerat aus und wieder
ein.

Achten Sie darauf, dass der Touch-Computer aufrecht steht und keine Gegenstande den
Bildschirm berihren, und schalten Sie ihn dann aus und wieder ein.

+
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Informationen zur Garantie

Vorbehaltlich anderslautender Angaben in diesem Dokument oder in einer dem Kaufer zugestellten
Auftragsbestatigung garantiert der Verkaufer dem Kaufer, dass das Produkt frei von Material- und
Herstellungsfehlern ist. Die Garantie fir den Touch-Computer und seine Komponenten betragt drei
Jahre. Der Verkaufer Ubernimmt keine Garantie fir die Modelllaufzeit der Komponenten. Die
Lieferanten des Verkaufers behalten sich das Recht vor, jederzeit und in regelmafiigen Abstanden
Anderungen an den Komponenten vornehmen, die als Produkte oder Komponenten bereitgestellt
werden. Der Kaufer muss den Verkdufer unverziglich (jedoch spatestens 30 Tage nach Entdeckung)
schriftlich Uber die Mangel eines Produkts in Bezug auf die oben genannte Gewahrleistung
benachrichtigen; er muss in dieser Benachrichtigung die mit den Mangeln verbundenen
Erscheinungen in handelsiblicher Ausfihrlichkeit beschreiben und dem Verkaufer die Mdglichkeit
geben, das Produkt im installierten Zustand zu inspizieren, sofern dies madglich ist. Die Mitteilung muss
dem Verkaufer wahrend der Garantiezeit flir das betreffende Produkt zugehen, sofern der Verkaufer
nicht schriftlich etwas anderes bestimmt. Innerhalb von dreiRig Tagen nach Ubersenden dieser
Benachrichtigung verpackt der K&ufer das angeblich defekte Produkt in der/den
Originalverpackung(en) oder einem gleichwertigen Versandkarton und schickt es auf Kosten und
Risiko des Kaufers an den Verkaufer. Innerhalb eines angemessenen Zeitraums nach Erhalt des
angeblich defekten Produkts und der Uberpriifung durch den Verkaufer, welche besagt, dass das
Produkt die oben genannte Garantie nicht erfiillt, behebt der Verkaufer diesen Mangel, indem er nach
eigenem Ermessen entweder (i) das Produkt modifiziert oder repariert oder (ii) das Produkt ersetzt.
Eine solche Modifizierung, Reparatur oder ein Ersatz sowie die Riicksendung des Produkts mit einer
Mindestversicherung an den Kaufer gehen zu Lasten des Verkaufers. Der Kaufer tragt das Risiko des
Verlusts oder der Beschadigung beim Transport und kann das Produkt versichern. Der Kaufer erstattet
dem Verkaufer die Transportkosten flir zurlickgesandte Produkte, die vom Verkaufer nicht als defekt
befunden wurden. Die Modifizierung oder Reparatur von Produkten kann nach Wahl des Verkaufers
entweder in den Einrichtungen des Verkaufers oder in den Raumlichkeiten des Kaufers erfolgen.
Wenn der Verkaufer ein Produkt nicht so modifizieren, reparieren oder ersetzen kann, dass es der
oben genannten Garantie entspricht, erstattet er dem Kaufer nach eigenem Ermessen entweder den
Kaufpreis des Produkts oder schreibt dem Konto des Kaufers den Kaufpreis abzlglich der linear
berechneten Wertminderung Uber die vom Verkaufer genannte Garantiedauer gut. Diese Rechtsmittel
sind die einzigen Rechtsmittel des Kaufers bei Nichteinhaltung der Garantie. Mit Ausnahme der oben
beschriebenen ausdriicklichen Garantie gewahrt der Verkaufer keine weiteren ausdriicklichen oder
stillschweigenden Garantien, weder gesetzlich noch anderweitig in Bezug auf die Produkte, ihre
Eignung fur einen bestimmten Zweck, ihre Qualitat, ihre Marktgangigkeit, ihre Nichtverletzung von
Rechten Dritter oder Ahnliches. Kein Mitarbeiter des Verkaufers oder andere Parteien sind befugt,
eine andere als die hier dargelegte Garantie fir die Waren zu gewahrleisten. Die Haftung des
Verkaufers im Rahmen der Garantie ist auf die Erstattung des Kaufpreises des Produkts beschrankt.
Der Verkaufer haftet in keinem Fall fiir die Kosten der Beschaffung oder Montage von Ersatzwaren
durch den Kaufer oder flir Sonder-, Folge-, indirekte oder zufallige Schaden. Der Kaufer ibernimmt
alle Risiken in Verbindung mit (i) der Beurteilung Uber die Eignung der Produkte fir die vom Kaufer
beabsichtigte Verwendung und der Systemauslegung oder -zeichnung sowie (ii) der Einhaltung der
anwendbaren Gesetze, Vorschriften, Codes und Normen bei der Verwendung der Produkte durch den
Kaufer und verpflichtet sich, den Verkdufer von jeglicher Haftpflicht freizustellen und schadlos zu
halten. Der Kaufer Ubernimmt die volle Verantwortung fUr alle Garantieleistungen und sonstigen

+
- ‘MicroTouch



Anspriiche, die sich auf die Produkte des Kaufers beziehen oder aus diesen entstehen, in denen
Produkte oder Komponenten enthalten sind, die vom Verkaufer hergestellt oder geliefert wurden. Der
Kaufer haftet allein fir alle Zusicherungen und Garantien bezlglich der Produkte, die vom Kaufer
ausgesprochen oder genehmigt wurden. Der Kaufer stellt den Verkdufer von samtlichen
Haftungsanspriichen, Forderungen, Verlusten, Kosten oder Ausgaben (einschlielRlich angemessener

Anwaltskosten) frei, die auf die Produkte des K&ufers oder dessen Zusicherungen oder
Gewahrleistungen zurlickzuflihren sind.
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Die RoHS Konformitatserklarung

Geratename : Touch LCD Touch Computer

Typenbezeichnung (Typ) :

IC-156P-AA2

Bestandteil

Beschrankt zugelassene Stoffe und ihre chemischen Symbole

Blei
(Pb)

Quecksilbe

(Hg)

Kadmium
(Cd)

Hexavalentes
Chrom

(Cr*6)

Polybromierte
Biphenyle
(PBB)

Polybromierte
Diphenylether
(PBDE)

Kunststoffteile

o

Metallteile

Kabelkomponent
en

LCD-Bildschirm

Sensorbildschir
m

PCBA

Software

Anmerkungen

N _ 7
O

*~” bedeutet, dass der beschrankt zugelassene Stoff ausgenommen ist.

bedeutet, dass der prozentuale Anteil des beschrankt zugelassenen Stoffes den zulassigen
Grenzwert nicht Uberschreitet.
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K—- + www.MicroTouch.com | www.usorders@microtouch.com
MicroTouch.

TES AMERICA LLC | 215 Central Avenue, Holland, M1 49423 | (616) 786-5353

Die in diesem Benutzerhandbuch enthaltenen Informationen stellen allgemeine Informationen tiber MicroTouch Produkte dar und kénnen jederzeit
geandert werden. Die Produktspezifikationen und -garantien unterliegen den Richtlinien von TES America, LLC. Allgemeine Verkaufsbedingungen.
Die Produkte sind je nach Verfugbarkeit erhaltlich. Copyright © 2022 TES America, LLC. Alle Rechte vorbehalten. Android ist eine Marke der
Google LLC. Windows ist eine Marke der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.
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